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1 - VORSICHTSMA NAHMEN

avidsen

A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

3 - RECYCLING

e [ assen Sie Kinder nicht am Gerat hantieren.

e Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir eine
Verwendung im Innenbereich ausgelegt.

e Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit einem
WLAN kompatiblen Smartphone vorgesehen.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

¢ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung
immer vom Stromnetz.

e FUr die Instandhaltung Ihres Produkts sind keine
besonderen MaBnahmen erforderlich.

e \Vlerwenden Sie fUr die Reinigung ein
gewdhnliches, weiches und leicht befeuchtetes
Tuch.

e Vlerwenden Sie keine scheuernden oder
atzenden Reinigungsmittel.

e Besprlihen Sie das Gerét nicht direkt mit einem
Spray.

Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate

nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden

durfen. Die Gefahrenstoffe, die sie

potenziell  enthalten,  kdnnen  der

Gesundheit und der Umwelt schaden.

Geben Sie Altgerate bei der Verkaufsstelle
oder Uber die getrennte Abfuhr lhrer Gemeinde
zurlick.

(&
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
1 - INHALT DES SETS

x1 2 x 1

GV

Intelhgente Steckdose HomePlug
chkstart -Anleitung

2 - INTELLIGENTE STECKDOSE HOMEPLUG

n RESET-Taste und Zustandswechsel ON / OFF - Kontrollleuchte

3 - BEDEUTUNG DER KONTROLLLEUCHTE

Die LED an der intelligenten Steckdose gibt folgende Hinweise:

- LED leuchtet griin: die Steckdose ist eingeschaltet, liefert jedoch keinen Strom.

- LED leuchtet rot: die Steckdose liefert Strom.

- LED blinkt griin: die Steckdose befindet sich im Pairing-Modus.

- LED aus: Steckdose flihrt keinen Strom oder ist mit keinem WLAN-Netz verbunden

DE\G



1 - FUNKTIONSWEISE

Diese intelligente mit einer Standardsteckdose
verbundene Steckdose ermdglicht Ihnen die
Fernsteuerung der an ihr angeschlossenen Geréte.

2 - ANSCHLUSS DER INTELLIGENTEN
STECKDOSE AN EINE HERKOMMLICHE
STECKDOSE

3 - INSTALLATION DER MOBILEN APP UND
ERSTELLUNG EINES BENUTZERKONTOS

Nachdem die Steckdose angeschlossen wurde,
befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um das
Pairing durchzufUhren.

Laden Sie die Anwendung Avidsen Homeim Play
Store oder im App Store herunter.

AvidsenHome

Starten Sie die Anwendung und melden Sie sich
an, wenn Sie bereits ein Benutzerkonto haben.
Andernfalls driicken Sie auf CREER UN NOUVEAU
COMPTE (NEUES KONTO ERSTELLEN) und
lassen Sie sich von der Anwendung leiten.

avidsen

C - MONTAGE

O R T4 090%

jonnectez-vous
votre compte eX

Nach der Zustimmung zZu den
Datenschutzbestimmungen kann ein Benutzerkonto
entweder mit einer E-Mail-Adresse oder einer
Telefonnummer erstellt werden. Wahlen Sie die
fUr Sie passende Methode aus; wir empfehlen Ihnen
jedoch, die Erstellung mit einer E-Mail-Adresse
vorzuziehen.

Verfahren liber E-Mail

< E-mail Téléphone

Inscription par email
France +33

fourriel
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C - MONTAGE

Verfahren iiber Telefon

O R Fa083%

< E-mail  Téléphone

Inscription par smartphone
France +33

fmartphone

Wahlen sie in beiden Fallen Ihr Land aus und geben
Sie dann Ihre E-Mail-Adresse oder Telefonnummer
ein, wahlen Sie OBTENIR LE CODE DE
VERIFICATION (VERIFIZIERUNGSCODE
ERHALTEN).

<

Entrez le code de
vérification

Sie erhalten in den nachsten Sekunden in lhrem
Posteingang oder per SMS einen Validierungscode.
Geben Sie diesen Code ein, um die Anmeldung
abzuschlieen.

Achtung, diese E-Mail kann sich u. U. in lhrem
Spam-Ordner befinden.

DE\8

Falls Sie vor Ablauf des Countdown-Zahlers

keinen Code erhalten haben, driicken Sie auf
RENVOYER (ERNEUT SENDEN) und Uberprtfen
Sie die Eingabe |hrer E-Mail-Adresse oder Ihrer
Telefonnummer.

O R Fa B0%

<

Définir le mot de
passe

Um die Anmeldung abzuschlieBen, legen Sie
ein Passwort mit 6 bis 20 Zeichen fest, das
ausschlieBlich aus Buchstaben und Zahlen besteht,
und Klicken Sie anschlieBend auf TERMINE

(ABGESCHLOSSEN).

Die App leitet Sie direkt auf die Startseite |hres
Kontos weiter; Sie kdnnen dann das Pairing |hrer
Gerate vornehmen.



4 - PAIRING DER INTELLIGENTEN STECKDOSE

Wenn Sie mehrere Elemente zuordnen moéchten
(Steckdosen, Kameras, weitere  GlUhbirnen),
schalten Sie jeweils nur ein Element zur gleichen
Zeit ein.

Die nachfolgenden Informationen koénnen je nach
Aktualisierung der App variieren.

Nach dem Einschalten befindet sich die Steckdose
standardmaBig im Pairing-Modus. Seine
Kontrollleuchte beginnt zu blinken. Das Blinken halt
solange an, bis der Pairing-Vorgang abgeschlossen
ist.

Um das Pairing zu beginnen, driicken Sie auf
AJOUTER (HINZUFUGEN). Vergewissern Sie
sich, dass Ihr Telefon mit dem WLAN-Netz 2,4GHz
Ihrer Internet-Box verbunden ist.

O R T4 089%

Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie zuordnen
mochten, wahlen Sie die intelligente Steckdose
HomePlug FR fur die Art.-Nr. 127006 oder
HomePlug EU fir die Art.-Nr. 127008 aus

avidsen

C - MONTAGE
< Ajouter manuellement  Rec &5
! ] !
\ )
HomePlugEU 9

Prifen Sie, ob die Steckdose angeschlossen ist
und blinkt, andernfalls lesen Sie bitte das Kapitel
Rickstellung der intelligenten Steckdose.
Dricken  Sie  anschlieBend auf VOYANT
DE CONFIRMATION DANS LE FLASH
(BESTATIGUNG LEUCHTE BLINKT).

< Ajouter Mode AP (point d'accés)

Ajouter

Sile voyant clignote rapidement,
ignorez I'étape de réinitialisation.

@ Allumez le pouvoir

@ Appuyez sur le bouton de réinitiali-
sation (commutateur) et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes (sous
réserve du manuel)

® Vérifiez que le voyant clignote
rapidement

(0] @
55 v

o ON

oir aide

Voyant de confirmation dans le flash

9\DE
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C - MONTAGE

& Ajouter

Entrer le mot de
passe Wi-Fi

Supporte seulement le réseau
Wi-Fi 2.4Ghz

.,))

Changer de réseau

Confirmer

Wahlen Sie |hr WLAN-Netz 2,4GHz (Achtung, lhr
Smartphone muss mit dem WLAN-Netz verbunden
sein, an das die Steckdose angeschlossen wird),
geben Sie |hr Netzwerkpasswort ein und driicken
Sie auf CONFIRMER (BESTATIGEN).

WICHTIG: Wenn eine Autorisierungsanfrage zur
Positionsbestimmung erscheint, missen Sie diese
akzeptieren, damit Ihr Android- oder iOS-Gerat lhr
WLAN abrufen kann.

WICHTIG: Dieses Gerat ist mit dem WLAN-Netz
2,4GHz - WPA/WPA2 kompatibel. Nicht fir WLAN
5 GHz geeignet, nicht fur WEP-Verschltsselung
geeignet. Uberpriifen Sie bitte die  WLAN-
Einstellungen Ihrer Box oder wenden Sie sich an
lhren Netzbetreiber, wenn Schwierigkeiten mit der
Verbindung auftreten.

< Ajouter

Connexion en
cours

Placez appareil, téléphone et routeur
proximité

3%

DE\10

Warten Sie jetzt bitte. Der Pairing-Vorgang kann
einige Minuten dauern.

OROFTA091%

prise bureau 2

lhre intelligente Steckdose ist jetzt betriebsbereit
und erscheint in lhrer App. Sie koénnen jetzt lhre
intelligente Steckdose Avidsen HomePlug UGber |hr
Smartphone steuern.

5 - RUCKSTELLUNG DER INTELLIGENTEN
STECKDOSE

Die folgenden Anweisungen kénnen lhnen bei
Problemen wahrend des Pairing-Vorgangs
helfen:

Mit einem langen Driicken (langer als 15 Sek.) auf
die Taste, die sich Uber der Steckdose befindet,
kénnen Sie die Steckdose auf O zurlcksetzen.
Die Kontrollleuchte muss zur Bestatigung der
Ruckstellung blinken.
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C - MONTAGE D - VERWENDUNG
Dieintelligente Steckdose wird dadurch automatisch 1 - VERWENDUNG DER STECKDOSE

aus der App Avidsen Home geldscht. Ist dies HOMEPLUG

nicht der Fall, driicken Sie auf den Bleistift oben

rechts auf der Benutzeroberflache der Steckdose. Mit der App Avidsen Home konnen Sie die
Nachdem Sie die DETAILS DE L’APPAREIL intelligente Steckdose ein- und ausschalten und
(GERATEDETAILS) aufgerufen haben, gehen Sie auf diese Weise nicht ,vernetzte* Gerate aus der
auf der Benutzeroberfldche bis nach ganz unten Ferne steuern.

und wahlen Sie ENLEVEZ L’APPAREIL (GERAT
ENTFERNEN) aus.

prise bureau

prise bureau

Partage d'appareils

Créer un groupe
Informations appareil
Help and feedback

Vérifiez la mise & jour du Firmware

Enlevez lappareil

Um den Léschvorgang abzuschlieBen, driicken Sie
auf CONFIRMER (BESTATIGEN).

Piktogramm Zur(ick

Name des Gerats

Einstellen des Gerats
Auswahl ON/OFF (Ein/Aus)
Zurlick zum Betriebszustand
der Steckdose

Einstellung der Programme

1
2
3
4
5

(=]

v4 | Einstellung eines Countdown-Zahlers

Astuce

Annuler Confirmer

Ihr Gerat wurde nun aus lhrer App geléscht.

11 \DE
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D - VERWENDUNG

1.1 VERWENDUNG DER
COUNTDOWN-ZAHLER

FUNKTION

Diese Funktion erméglicht Ihnen die Programmierung
des Ein- oder Ausschaltens lhrer Steckdose am
Ende eines Countdowns.

00 Hewe 00 Minute

OK

Hinweis: Wenn Sie ein Ausschalten programmieren
mochten, muss die Steckdose vor der Konfiguration
eingeschaltet sein und umgekehrt, um ein
Einschalten zu programmieren.

2 - ZWECK UND VERWENDUNG DER RAUME
IN DER APP AVIDSEN HOME

Mit der App Avidsen Home kdnnen verschiedene
Arten von vernetzen Objekten  (Gluhbirne,
intelligente  Steckdose, Kamera) verwaltet und
einem bestimmten Raum in lhrem Haus zugewiesen
werden. Dies ist nutzlich fir die Erstellung eines
Szenarios oder die Organisation lhrer Gerate in
lhrer App. Hierflr ist es notwendig, eine ,Familie” zu
erstellen.

2.1 ERSTELLUNG EINER FAMILIE

Driicken Sie unten rechts auf das Symbol Profil, um
auf die Einstellungen des Profils zuzugreifen.

DE\12

Wahlen Sie dann GESTION DE LA FAMILLE
(FAMILIE VERWALTEN); Sie kdnnen nun einen
Hausnamen  (obligatorisch), dessen  Standort
(optional) und die vorhandenen Raume der
Wohnstatte auswahlen.

= <

Modifier les informatio...

Nom de la maison: *

0 Tapez pour saisir V...

() Gestion de la famille

Emplacement de la .

Dans quelles piéces sont les appareils ?

Salon °

(@  Centre de messagerie Chambre & coucher ©

D Centre daide Deuxiéme chambre °

© Paramétres Salle 8 manger °

Cuisine °

@ o e Bureau °

L« o § [T o5

Nachdem Ihre Familie nach lhren Winschen

konfiguriert ist, drlcken Sie oben rechts auf
,TERMINE“ (ABGESCHLOSSEN).

Der Name der Familie (in diesem Beispiel ,maison”
oben links auf dem Bildschirm) erscheint nun auf
dem Startbildschirm mit Ihren Geréaten.



maison v +
' ’ S -
~~- Bienvenue a la mai...
- ~  Paramétrez la position de votre famille pour >

#1\ " obtenir davantage d'informations.
Tous les appareils ~ Salon  Chamk -«
lumiére salon
€ prise2

Sie kénnen den Standort eines Gerats bestimmen,
indem Sie in dessen Einstellungen einen Raum
auswahlen. Das vernetzte Gerat erscheint jetzt im
ausgewahlten Raum.

(< Détails de I'appareil

Renommer l'appareil prise 2 >
Position de l'appareil

Vérifiez le réseau Vérifier maintenant >

( ) ( 1%
Alexa Google
Assistant

Partage d'appareils
Créer un groupe

Informations appareil

< O ]

3 - VERWENDUNG MIT GOOGLE HOME

Achtung: Der Name, den Sie lhren Avidsen Home
Geraten geben, ist der, den der Google Assistant
wiedererkennt. Beispiel: Wenn Sie eine Glihbirne mit
der Bezeichnung ,Klchenlampe* haben, funktioniert
der Befehl ,OK Google, schalte die Kichenlampe
ein“, wohingegen ,OK Google, schalte die Lampe in
der Kiiche ein” nichts auslésen wird.

Google Assistant kann Ihnen helfen, Ihre vernetzten
Gerate zu steuern.

Sie koénnen beispielsweise die folgenden Befehle
verwenden:

avidsen

D - VERWENDUNG

- ,OK Google, schalte die Lampe im Wohnzimmer ein.”
- ,OK Google, schalte die Lampe im Wohnzimmer aus.*
- ,OK Google, schalte diie Steckdose im Arbeitszimmer
ein.”

- ,OK Google, schalte diie Steckdose im Arbeitszimmer
aus.”

Weitere Informationen zu Alias-Namen fir Gerate oder
zuR Erstellung/Zuweisung eines Raums finden Sie im
Google-Support.

Wir empfehlen Ihnen jedoch, bei der Verbindung
mehrerer Module in ein und demselben Bereich,
und zur Vermeidung unerwlnschter Steuerbefehle,
keinen von Google Home vorgeschlagenen
Gruppen-Namen  (Zimmer, BUro, Wohnzimmer,
usw.) zu verwenden, im Rahmen der Bezeichnung
lhres Steuermoduls.

Bei Problemen mit der App Google Home oder
der Konfiguration des Gerats in Google Home,
wenden Sie sich bitte an den technischen
Support bei Google.

Die Vorgehensweise zur Inbetriebnahme st
abhangig von lhrem Smartphone und erfordert eine
Internetverbindung:

3.1 WENN SIE EIN ANDROID-SMARTPHONE
MIT GOOGLE ASSISTANT VERWENDEN

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App Google Home oder Ihres
Betriebssystems variieren.

lhre Gerate missen mit der App Avidsen Home
gekoppelt sein, um mit dem Google Assistant
gesteuert werden zu koénnen. Sie missen Uber
das gleiche WLAN-Netz verbunden sein, wie der
Assistant.

e Gerate mit Google Assistant verbinden

- Halten Sie auf lhrem Telefon oder Android-
Tablet die Home-Taste gedrlickt oder sagen
Sie ,Ok Google*“.

- Drucken Sie in der

Bildschirmecke auf ().

- Dricken Sie auf das Logo oben rechts,dann
auf PARAMETRES (EINSTELLUNGEN),
danach auf ASSISTANT und schlieBlich auf
CONTROLE DE LA MAISON (SMART-
HOME-STEUERUNG).

- Driicken Sie in der Registerkarte ,APPAREILS*
(GERATE) auf AJOUTER DES APPAREILS
(GERATE HINZUFUGEN) €.

rechten unteren

13\DE
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D - VERWENDUNG

- Wahlen Sie die App Avidsen Home aus und
folgen Sie dann den Anweisungen.

10:20 S CROFTA081%

Recherche

Avi-on Smart Home

Avidsen Home

Awair

AwoX Smart Home

@0E®0

AXconn

n Ayla-Sunsea-Europe

ayllo) ayllo

Aztech Smart Home

- Geben Sie danach den Benutzernamen und
das Passwort des Avidsen-Home-Kontos
ein, sodass Google Assistant die Berechtigung
erhalt, lhr Avidsen-Home-Zubehor
hinzuzuflgen und damit zu interagieren.

1020 S TROFTA081%

X @ myltuyauscom

ﬁ

lhr Gerét ist jetzt mit Google Assistant verbunden
und Sie kénnen es per Sprachbefehl steuern.

3.2 WENN SIE EIN ANDROID-SMARTPHONE
OHNE GOOGLE ASSISTANT ODER EIN
IPHONE VERWENDEN

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App Google Home oder lhres
Betriebssystems variieren.

lhre Gerate muissen mit der App Avidsen Home
gekoppelt sein, um mit dem Google Assistant
gesteuert werden zu kénnen. Sie missen mit dem
gleichen WLAN-Netzwerk verbunden sein.

e Gerate mit Google Assistant verbinden

DE\14

- Installieren und starten Sie auf Ihrem Telefon
oder Tablet die App Google Home und
melden Sie sich mit dem mit lhrem Google-
Home-Lautsprecher verkntpften Konto an.

- Dricken Sie in der rechten unteren
Bildschirmecke auf COMPTE (KONTO) @.

- Driicken sie dann auf CONFIGURER
(KONFIGURIEREN) oder AJOUTER
(HINZUFUGEN) und anschlieBend — auf
CONFIGURER UN APPAREIL (EIN GERAT
KONFIGURIEREN).

-Driicken Sie auf VOUS AVEZ DEJA
CONFIGURE DES APPAREILS?
(HABEN SIE SCHON EINMAL GERATE
KONFIGURIERT)

- Dricken Sie in der angezeigten Liste auf
Avidsen Home

10:20 S CROFTA081%

Recherche

Avi-on Smart Home

Avidsen Home

Awair

AwoX Smart Home

@0E®0

AXconn

n Ayla-Sunsea-Europe

ayllo) aylio

Aztech Smart Home

- Geben Sie danach den Benutzernamen und
das Passwort des Avidsen-Home-Kontos
ein, sodass Google Assistant die Berechtigung
erhalt, lhr Avidsen-Home-Zubehor
hinzuzufligen und damit zu interagieren.

1020 S TROFTA081%

X @ puyiivyauscom

@




4 - VERWENDUNG MIT AMAZON ALEXA

Achtung: Der Name, den Sie lhren

Avidsen Home Geraten geben, ist der, den Alexa
wiedererkennt.

Beispiel: Wenn Sie eine GlUhbirne mit der
Bezeichnung

LKlchenlampe haben®, funktioniert der Befehl ,Alexa,
schalte die Kiichenlampe ein,

wohingegen, ,Alexa schalte die Lampe in der Kiche
ein“

nichts ausldsen wird.

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App Alexa oder Ihres
Betriebssystems variieren.

Der Sprachassistent Alexa kann lhnen helfen, lhre
vernetzten Geréate zu steuern.

Sie koénnen beispielsweise die folgenden Befehle
verwenden:

- ,Alexa, mach das Licht im Wohnzimmer an."”

- ,Alexa, mach das Licht im Wohnzimmer aus. *

- Alexa, schalte die Steckdose im Arbeitszimmer ein.*
- Alexa, schalte die Steckdose im Arbeitszimmer aus. “

Laden Sie die Amazon-Alexa-App aus dem Play
Store oder dem Apple Store herunter.

lhre Gerate missen mit der App Avidsen Home
gekoppelt sein, um mit dem Amazon-Assistenten
gesteuert werden zu kénnen. Sie mlssen mit dem
gleichen WLAN-Netzwerk verbunden sein.

e |Installation der Skill Avidsen Home

- Dricken Sie in der App Amazon Alexa auf das
MenU oben links und wahlen SieSKILLS ET JEUX
(SKILLS UND SPIELE) aus.

- Suchen Sie in der Liste der Skills nach Avidsen
Home oder benutzen Sie die Suchfunktion oben
rechts.

- Wahlen Sie die Skill Avidsen Home aus und
tippen Sie auf die Schaltflache Aktivieren.

- Geben Sie die fur die App Avidsen Home
verwendeten Zugangsdaten — Benutzername und
Passwort — ein.

- Sobald der Skill erfolgreich verknUpft wurde, tippen
Sie bitte auf das Kreuz oben links.

- Die App bietet Innen an, Geréate zu ermitteln. Tippen
Sie auf Gerate ermitteln.

e Gerate mit Amazon Echo verbinden
- Verwenden der gefihrten Erkennung zum

avidsen

D - VERWENDUNG

Verbinden eines Smart-Home-Geréts

- Tippen Sie in der App Amazon Alexa auf das
Ment oben links und wahlen Sie AJOUTER
UN APPAREIL (GERAT HINZUFUGEN) aus.
- Wahlen Sie die Art des Geréts aus, das Sie
verbinden mochten.

- Wahlen Sie die Marke aus und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

- Verwenden der Sprachsteuerung zum Verbinden

eines Smart-Home-Gerats

- Sobald die Skill installiert ist, sagen Sie ,Alexa,
suche neue Geréte*“.

- Nach 45 Sekunden meldet sich Alexa mit den
gefundenen Geréaten zurlick.

Weiterfilhrende Informationen zu Amazon
Alexa finden Sie auf den Amazon-Hilfeseiten.

Wir empfehlen Ihnen jedoch, bei der Verbindung
mehrerer Module in  ein und demselben
Bereich, und zur Vermeidung unerwinschter
Steuerbefehle, keinen von Alexa vorgeschlagenen
Gruppen-Namen (Zimmer, Biro, Wohnzimmer,
usw.) zu verwenden, im Rahmen der Bezeichnung
lhres Steuermoduls.

Bei Problemen mit der Amazon Alexa
Anwendung oder der Konfiguration des
Gerats in Amazon Alexa, wenden Sie sich
bitte an den technischen Support bei
Amazon.

5 - SZENARIO UND AUTOMATISIERUNG

Jedes Gerat aus der Produktreine Avidsen Home
kann ausgeloést werden und mit den anderen
Produkten interagieren. So besteht die Mdglichkeit,
Alltagsszenarien zu erstellen und verschiedene
Aktionen oder Sequenzen in einer zu blndeln oder
ein Gerat in Abhangigkeit des Status eines anderen
Gerats automatisch auszulésen.

5.1 AUSLOSUNG GEBUNDELTER AKTIONEN
(SZENARIO)

Das Szenario-System der App Avidsen Home
erlaubt Aktionen zu bundeln, die auf lhren Wunsch
ausgeldst werden, indem Sie auf eine einzige
Schaltflache Ihres Smartphones klicken.

Beispiel: Erstellung eines Szenarios ,JE PARS"
(ICH GEHE WEG), das als Folge das Ausschalten

15\DE
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meiner vernetzten Steckdose und die Aktivierung der
Bewegungserfassung meiner Kamera hat:

Klicken Sie auf ... unten auf dem Bildschirm und
dann auf SCENARIO (SZENARIO) oben links
und anschlieBend auf AJOUTER UN SCENARIO
(SZENARIO HINZUFUGEN):

= Scénario  Automatisation +

2
iQ

Benennen Sie Ihr Szenario und klicken Sie
anschlieBend auf 0 , um die auszufihrenden
Aktionen festzulegen:

Apparait sur la premiére page

-
“—a
=
-

DE\16

Benennen Sie hier nach Belieben |hr
Szenario

Hier kdnnen Sie das Hintergrundbild
andern

Legen Sie die auszuflihrenden Aktionen
fest, indem Sie hier klicken

Wenn das Feld aktiviert ist, erscheint das
Szenario neben lhren Produkten, die der
App zugewiesen sind

< Sélectionnez l'action

Choisissez votre

il
-— | B
\4ﬂ

Erlaubt die Nutzung einer bereits
definierten Automatisierung (einer
automatischen Aktion). FUr weitere
Einzelheiten siehe folgender Abschnitt
Erlaubt das Einflgen einer Pause

mit einstellbarer Dauer wahrend der
Ausflhrung der Aktionen

Zeigt die Liste der Produkte an, die in der
App bereits zugewiesen sind sowie die
moglichen Aktionen

Die Funktion CHOISISSEZ VOTRE
AUTOMATISATION (WAHLEN SIE IHRE
AUTOMATISIERUNG) erlaubt auf eine bereits

gespeicherte Automatisierung zurlickzugreifen und
diese wahrend der Ausfiihrung des neuen Szenarios
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

5.1.1 PROGRAMMIERUNG DES SZENARIOS
~JE PARS" (ICH GEHE WEQG)

Das Szenario dieses Beispiels erlaubt dem Benutzer
die Bewegungserfassung seiner Kamera zu aktivieren
und eine vernetzte Steckdose auszuschalten, indem
er einfach auf eine Schaltflache in der App klickt.



Nachdem Sie die vorgenannten Schritte ausgefihrt
haben, klicken Sie auf ,,APPAREIL* (GERAT),
um zu der Liste mit den moglichen Aktionen fur
jedes Geréts, das Sie mit Ihrem Szenario ausldsen
mochten, zu gelangen. In diesem Beispiel wurde
Avidsen HomePlug ausgewahit.

< Sélectionnez l'action < Tous les appareils

Choisissez votre automatisation @ Avidsen HomePlug

Retard
Avidsen HomeCam

Appareil

Legen Sie dann die auszufiihrenden Aktionen fest
(in unserem Beispiel: Wahlen Sie COMMUTER
(UMSCHALTEN) und anschlieBend ARRET
(AUSSCHALTEN). Zum Beenden drlcken Sie auf
SAUVEGARDER (SPEICHERN) und dann auf
SUIVANT (WEITER).

««««««

Wiederholen Sie den Vorgang, indem Sie dieses
Mal die Kamera HomeCam und anschlieBend
MOTION ALERT (BEWEGUNGSALARM) und
ON (EIN) driicken. Klicken Sie zum Beenden auf
SAUVEGARDER (SPEICHERN) und anschlieBend
auf SUIVANT (WEITER).

avidsen

D - VERWENDUNG

Exécuter les actions suivantes (]

@ Avidsen HomeCam

@  Avidsen HomePlug

Apparatsu lapromibe page ©

Die Aktionen fur die Kamera und die Aufnahme
erscheinen nun in der Liste des Szenarios, Sie
mussen nur noch oben rechts auf SAUVEGARDER
(SPEICHERN) dricken, um das Szenario
abzuschlieBen.

Automatisation .

= Scénario

sssssss

Das Szenario, das Sie soeben erstellt haben,
erscheint in der Liste der Registerkarte SCENARIO
(SZENARIO) der App.

Wenn Sie auf die Details zugreifen oder das Szenario
|6schen mochten, Klicken Sie auf das Symbol ,,...",
obenrechts neben dem Namen.

Wenn Sie das Feld ,APPARAIT SUR LA PREMIERE
PAGE" (ERSCHEINT AUF DER STARTSEITE) aktiviert
haben, erscheint das erstellte Szenario auch neben

Ihren Produkten auf dem Bildschirm MA FAMILLE
(MEINE FAMILIE).

17\DE
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Sie mussennur noch aufdie Schaltflache EXECUTER
(AUSFUHREN) Klicken, um die komplette in Ihrem
Szenario programmierte Sequenz zu starten.

5.2 - ERSTELLUNG EINER AUTOMATISIERUNG

Das Automatisierungssystem der App Avidsen
Home erlaubt das Bindeln von Gerdten und
Aktionen, die automatisch durch eine Aktion
eines anderen Geréats oder durch eine Bedingung
(Temperatur, Zeit ...) ausgelost werden .

Beispiel: Erstellung einer automatischen
Aktion ,ECLAIRAGE SALON* (BELEUCHTUNG
WOHNZIMMER), die als Folge das Anschalten des
Lichts hat, sobald die Kamera eine Bewegung erkennt:

Klicken Sie auf g. dann auf AUTOMATISATION
(AUTOMATISIERUNG) oben rechts und schlieBlich
auf AJOUTER UNE ACTION AUTOMATIQUE
(EINE AUTOMATISCHE AKTION HINZUFUGEN):

I=  scénario

Automatisation +

Ajouter une action automatique

Annuler dauto...

sk

Exécuter les actions suivantes [+] k4n

de validite

DE\18

Zurlick

Speicherung der Automatisierung

Andern Sie den Namen der
Automatisierung

Wenn Sie mdchten, kénnen Sie das
Hintergrundbild &ndern

Auswahl der Art der Bedingung

O A~ ODN =

Wahl der Bedingungen, die fUr die
Ausflhrung der Aktionen erflllt sein
mussen

Wahl der auszufihrenden Aktionen

~

3 Auswahl des fur die Automatisierung
glltigen Zeitfensters (Beispiel: nur nachts)

Eine der wichtigsten Einstellungen ist die Auswahl der
TYPE DE CONDITION (ART DER BEDINGUNG).
Sie ermdglicht der Automatisierung zu erkennen, wie
sie mit mehreren Bedingungen umzugehen hat.

Entrez le nom du scénar
i0Z2

"

)
La
| e

Veuillez sélectionner le type de condition

Quand toutes les conditions sont réunies

Exécuter les actions suivantes [+]

Lorsque une des conditions est remplie

Annuler
Segment de temps de validite  Journée co

e QUAND TOUTES LES CONDITIONS SONT
REUNIES (WENN ALLE BEDINGUNGEN
ERFULLT SIND) entspricht einer Funktion ,ET“
(UND):

- Wenn Temperatur = x ET (UND) Zeit =y ET
(UND) Gerat=n, dann ...

¢ LORSQUE L'UNE DES CONDITIONS EST
REMPLIE (WENN EINE DER BEDINGUNGEN
ERFULLT IST) entspricht einer Funktion ,OU*
(ODER):
- Wenn Temperatur = x OU (ODER) Zeit =y OU
(ODER) Gerat =n, dann ...

Nachdem Sie die Art der Bedingung ausgewahlt



haben,
festlegen:

© R Fid B9

dauto...

Enttez le nom du scénar
i0Z2

Lorsque fune des conditions estre.. v @

nditions suivantes sont réuni

Exécuter les actions suivantes [+]

Segment de temps de validits  Journée co.. >

< Choisir une condition

@ Température
Humidite ~&————————————
e Temps

t® Vitesse du vent

horaire

te Appareil

y el

mUssen Sie die Bedingungen selbst

5 Einstellung einer meteorologischen
Temperaturbedingung*

Einstellung einer meteorologischen
Bedingung hinsichtlich der Luftfeuchte*

@W» N

Einstellung einer meteorologischen
Bedingung*

I Einstellung einer Bedingung hinsichtlich
des Sonnenuntergangs*

3 Einstellung einer Bedingung hinsichtlich
des Windes*

(s3] Einstellung einer zeitabhangigen
Bedingung

74 | Einstellung einer Bedingung von
einem Gerét aus, das der App bereits
zugewiesen ist

*Diese Bedingungen
Geolokalisation  lhres
Wetterdaten zuzugreifen.

berlcksichtigen
Smartphones, um

die
auf

avidsen
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Der folgende Abschnitt betrifft die Aktionen, die
durch die vorhergehenden Bedingungen ausgeldst
werden:

CERZTEE

dauto...

Entrez le nom du scénar
i0Z2

Lorsque fune des conditions estre.. v @

nditions suivantes sont réun

Exécuter les actions suivantes [+]

Segment de temps de validite  Journée co.. >

© R Fid 0ol

< Sélectionnez l'action

1® Exécuter le scénario >

Retard

e Appareil >

Erlaubt die Nutzung eines bereits
definierten Szenarios (einer Gruppe von
Aktionen).

Erlaubt die Nutzung einer bereits
definierten Automatisation (einer
automatischen Aktion)

Erlaubt das Senden einer
Benachrichtigung an das Smartphone,
wenn die Automatisierung aktiviert ist
Erlaubt das Einflgen einer Pause

mit einstellbarer Dauer wahrend der
Ausflhrung der Aktionen

Einstellung einer Aktion auf einem Gerét,
das bereits in der App registriert ist
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Die letzte Einstellung erlaubt nétigenfalls die
Festlegung eines Zeitfensters wahrend des Tages, in
dem der Start der Automatisierung zugelassen wird:

O R ¥ 4087

< Segment de temps de v... Suivant

ville Actuelle

Journée compléte

Jour

Lorsque fune des conditions estre.. v @

Nuit
Personnaliser

Exécuter les actions suivantes [+]

Segment de temps de validité  Journce co

Nachdem alle diese Einstellungen bestéatigt wurden,
koénnen Sie lhre Automatisierung oben rechts
speichern

Répéter

Lorsque fune des conditions estre.. v @

Exécuter les actions suivantes [+]

Segment de temps de validite  Journée co

< O a

5.2.1 PROGRAMMIERUNG DER
AUTOMATISIERUNG ,ECLAIRAGE SALON*
(BELEUCHTUNG WOHNZIMMER)

Die automatische Funktion dieses Beispiels bietet
dem Benutzer die Moglichkeit nachts die Gllihbirne
anzuschalten, sobald seine Kamera eine Bewegung
erkennt und wenn die Lampe bereits ausgeschaltet
ist. Nach einer Minute schaltet sich die Lampe wieder
aus, bis zur nachsten Erkennung.

DE\ZO

Wahlen Sie zundchst die Art der Bedingung aus. In
diesem Beispiel mUssen alle unsere Bedingungen
aktiviert sein, um die GlUhbirne einzuschalten. Wahlen
Sie also QUAND TOUTES LES CONDITONS
SONT REUNIES (WENN ALLE BEDINGUNGEN
ERFULLT SIND).

Veuillez sélectionner le type de condition

Quand toutes les conditions sont réunies

Lorsque fune des conditions est remplie

Annuler

AnschlieBend muUssen Sie die Bedingungen
auswahlen. In unserem Fall bendtigen wir eine
Bedingung fur die Bewegungserfassung und eine
weitere fUr die ausgeschaltete Lampe.

© R Fid B9

dauto...

Entrez le nom du scénar
02

Lorsque fune des conditions estre...

Exécuter les actions suivantes [+]

Segment de temps de validite  Journée co

< O | |



 FUR DIE KAMERA

© N T AN%
< Choisir une condition
Température

Humidité

Temps

Lever/Coucher du soleil

Vitesse du vent

Programmation horaire

[Apparewl ]

< Sélectionner une fonction

| Votion Detected |

Motion Detection Mode

Tous les appareils  Salon

B | Avidsen HomeCam Spotlight
@ secuitycamera
Smart Bulb

Avidsen HomeCam 360

Avidsen HomeCam |

lumiére salon

< Motion Detected

Motion Detected E]

* FUR DIE GLUHBIRNE

Température

Humidité

Temps

Lever/Coucher du soleil

Vitesse du vent

Programmation horaire

< Choisir une cond

avidsen
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[Apparen

Tous les appareils  Salon

B Avidsen HomeCam Spotlight

Security Camera

Smart Bulb

Avidsen HomeCam 360

Avidsen HomeCam

lumiére salon I

< Sélectionner une fonction <
[ Switch ] ON
Bright [ OFF

Unter diesen Bedingungen werden die Aktionen
ausgeldst, wenn im Sichtfeld der Kamera eine
Bewegung erfasst wird ET (UND) wenn die Gluhbirne
ausgeschaltet ist:

Annuler Modifier

éclairage salon 2

Quand toutes les conditions sont ...

¢y Motion Detected

gy Switch:OFF

Sauvegarder

v 0

Nun muUssen die auszufihrenden Aktionen festgelegt

werden:
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Flgen Sie anschlieBend eine ,,RETARD“

(VERZOGERUNG) hinzu, die die nachste Aktion
nach der gewtnschten Dauer ausldst:

Annuler dauto...

< Sélectionnez l'action

Lorsque fune des conditions estre.. v @ Exécuter le scénarlo

Choisissez votre automatisation o .

Envoyer la notification

Exécuter les actions suivantes

| Retard |

Appareil

Segment de temps de validité  Journée

Um die GlUhbirne einzuschalten:

O R ¥
& Sélectionnez l'action < Tous les appareils ~ Salon
Exéouter e scénario B Avkdsen HomeCam Spotlght Flgen Sie dann die letzte Aktion hinzu, in diesem
ETT— ° Beispiel das Ausschalten der Lampe:
Security Camera
Envoyer la notification 10:07
Smart Bulb I N ]
u < Sélectionnez I'action < Touslesappareils  Salon
Retard -
[ Aoparal ] Avidsen HomeCam 360 Exécuter le scénario B | Avidsen HomeCam Spotlight
P Choisissez votre automatisation @ securiy camens
Envoyer la notification
I lumiére salon I Smart Bulb
v u
Retard
Avidsen HomeCam 360
= ]
© R T4 0%
lumiére salon
< Sélectionner une fonction < Switch e
[Swuch ] [ON
Bright OFF
09501 S ©
< Sélectionner une fonction < Switch
[Swm:h ] ON
Brght [oxe

E | 22 . . B <« o = |



Nach diesen Einstellungen haben Sie also 3
Aktionen: GlUhbirne einschalten, eine Minute warten
und GlUhbirne ausschalten:

Exécuter les actions suivantes [+]

lumiére salon
SwitchON

& Retard m

lumigre salon
o Switch:OFF

Zum Schluss kénnen Sie eine Glltigkeitsdauer der
Automatisierung wahlen, in diesem speziellen Fall
nachts:

O R T 4090%

e | prare—— e
&) SWRCAZORF Ville Actuelle Tour
Exécuter les actions suivantes (]
Journée compléte
®  lumice aulon vnon
Jour
Q) Retard y Nuit
lumiére salon . Personnaliser
0 choF
[ Segment de temps de validité Jou ] Répéter ot ety

Die Automatisierung ist nun abgeschlossen, Sie
kénnen Sie oben rechts speichern:

O R T 4089%

Annuler Modifier ~ Sauvegarder Annuler Modifier ~ Sauvegarder
éclairage salon ) 5 )
Exécuter les actions suivantes [+]
lumigre salon on
@) Retard m
Quand toutes les conditions sontr.. v @
lumigre salon ——
=) Motion Detected . e
Cj Switch : OFF Segment de temps de validité Nui
Exécuter les actions suivantes. [+]
- lumigre salon -

avidsen
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Wenn Sie auf die Details zugreifen oder das Szenario
|6schen mochten, Klicken Sie auf das Symbol ,,...",
oben

rechts neben dem Namen.
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E - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
1 - TECHNISCHE MERKMALE

anoon

<iw

2 - FUNKEIGENSCHAFTEN

Wien

10 m, durch max. 1 Wand/Decke

DE\24
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E - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

3 - GARANTIE

e Flir dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine
2-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur. Der
Kaufnachweis muss wahrend der gesamten
Garantiedauer unbedingt aufbewahrt werden.

e Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch
Nachlassigkeit, StéBe oder Unfélle verursacht
wurden. Die Elemente dieses Geréts dirfen
nicht von Personen geoffnet oder repariert
werden, die nicht der Firma Avidsen angehdren.
Jeglicher Eingriff am Gerat fuhrt zum Erldéschen
der Garantie.

e Avidsen verpflichtet sich, fur die Dauer der
vertraglichen Gewahrleistungsfrist Ersatzteile
fUr dieses Produkt auf Lager zu halten.

4 - HILFE UND SUPPORT

e Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben,
kann es sein, dass Sie wahrend der Installation
lhres Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen
stoBen. In diesem Fall raten wir lhnen dringend,
unsere Spezialisten zu kontaktieren, die Sie
gerne beraten.

e Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstérungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass
Sie uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat
vor sich haben. So kénnen unsere Techniker
die Ursache des Problems diagnostizieren,
denn dieses ist wahrscheinlich auf eine falsche
Einstellung oder eine nicht ordnungsgemaie
Installation zurtickzuflhren. Sollte das Problem
vom Gerét verursacht werden, erhalten Sie
vom Techniker eine Bearbeitungsnummer fur
eine Retourenlieferung. Ohne diese Nummer ist
das Geschéft dazu berechtigt, den Umtausch
des Gerats abzulehnen.

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

Helpline: +352 26302353

Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und von
14:00 bis 18:00.

o Sie bendtigen Hilfe?

Avidssy
beantwortet Ihre Fragen unter
www.avidsen.com

©

(Kostenlos, taglich, rund um die Uhr)

5 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
und Herstellung lhres Gerédts aufgewendet
haben, kann es erforderlich sein, dass Sie Ihr
Gerat fUr eine Reparatur in unserer Werkstatt
an den Kundendienst zurlickschicken. Sie
kénnen den Bearbeitungsstand auf unserer
Website unter der folgenden Adresse abfragen:
https://www.avidsen.com/nos-services

6 - EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Avidsen erklart auf eigene Verantwortung, dass das
nachfolgende Gerat:

Avidsen HomePlug mit der Art.-Nr. 127006 /127008
der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht und die
Konformitat in Anwendung der geltenden Normen
bewertet wurde:

Richtlinie 2014/35/EU: (Gesundheitsschutz und
Sicherheit der Benutzer).

- EN 61058-1:2018

- EN 61058-1-2:2016

- NF C61-314:2008 + A1:2010

- EN 62368-1:2014 + A11:2017

- EN 62311:2008

Richtlinie 2014/30/EU: (Schutzanforderungen Uber
die elektromagnetische Vertraglichkeit).

- EN 301 489-1V2.2.0

- EN 301 489-17 V3.2.0

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Richtlinie 2014/53/EU: (effiziente Nutzung des
Funkfrequenzspektrums  zur  Vermeidung von
schédlichen Interferenzen).

- EN 300 328 V2.1.1

In Tours, den 19.11.2019

Alexandre Chaverot, Prasident

==
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